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DOHODA MEDZI PRIJIMATEDIMI A UCASTNIKMI

DOHODA - ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOV

Cislo projekti: 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331
»Healthy Environment in Classrooms and School®

Sektor; Odborné vzdelivanie a priprava

Typ aktivity: KA122-VET - Kratkodobé projekty mobility uéiacich sa a zamestancov v sektore
odbomého vzdeldvania a pripravy
Kratkodoba vzdelavacia mobilita Ziakov v QVP

1D Erasmus+ mobility: Neuplatfinje sa

PREAMBULA

Tato dohoda (dalej len .dohoda™) sa uzatvara medzi tymito stranami:
na jednej strane,
organizaciou (d'algj len ,,organizicia™),

Cely oficidlny ndzov vysielajiice] organizacie: Stredna priemyselna skola elektrotechnicka,
Komenského 44, Kofice
Oficidlna pravna forma vysielajicej organizicie: Rozpodtovd organizacia

1CO vysielajiicej organizécie: 00161756

Oficidlna adresa vysielajlice] organizacie; Komenského 44, 040 01 KosSice
E-mail vysielajucej organizicie: spse@spseke.sk

OID vysielajficej organizacie; E10121980

ktort na i¢ely podpisu tejto dohody zastupuje Ing. Stefan Kristin, riaditel” 3koly
a

na strane druhej,

ucastnik

ing. Jan Lechman, MBA

Bankovy ticet, na ktory bude poukdzand finanéns podpora:
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Vyisie nvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto Casti:
Oscbitné podmienky
Priloha: Erasmus+ Dohoda o mobilite !
Ustanovenia v osobitnych podmienkach maji prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1-PREDMETY DOHODY
1.1 Tato dohoda upravuje prava, povinnosti, poziadavky a podmienky tykajlce sa podpory
udelene] na realizaciu mobilitnej aktivity v ramei programu Erasmus+.

1.2 Organizécia poskytne G¢astnikovi podporu na realizdciu mobilitnej akfivity, ktorou je
sprevadzanie 6 Ziakov na stdZi v krajine Ceska republika v ramei programu Erasmus+.

1.3 Ulastnik suhlasi s podporou alebo poskytnutim sluZieb stanovenymni v Clanku 3 a zaviizuje sa
realizovat mobilitu v sGlade s popisom uvedenym v Prilohe.

1.4  Akéko¥vek dodatky ktejto dohode musia byt vyZiadané aodsthlasené oboma stranami
prosirednictvom oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom. Dodatek nadobida platnost
diiorn podpisu (alebo potvrdenia) prijimajucou stranou. Dodatok nadobida t€innost” diiom
nadobudnutia platnosti alebo inym driom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU

2.1  Dohoda pokryva ohdobie od 6.02.2026 do 12.02.2026.

CLANOK 3 - FINANCNA A INA PODPORA

3.1  Vyika finanéne] podpory jc 1014,00 EUR na zdklade finanénych pravidiel stanovenych
v Sprievedcovi programom Erasmus+ 2025 a zodpovedé sume:

- Cestovné naklady neuplatiiuje sa (budu hradené z dévodu striedania sprevadzajicich

0s0b z manazmentu)

- Individudlna podpora:
» 169,00 EUR/deti (10. — 15. dett = 6 dni) 1014,00 EUR

3.2 Ubastaikovi je pridelend finanind podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 6 dui. Prvy det
(6.2.2026) je wéeny na cestu do miesta konania staZe, priCom tieto cestovné naklady budu
hradené z manazmentu projekiu, rovnako ako aj cesta naspéit’.

3.3 Utasinik neméze podaf Ziadost o prediZenie fyzickej mobility.

34 Organizicia poskytne ufastnikovi finanéni podporu formou zabezpeéenia nasledovaych
stuzieh:

cestovné, poistenie, ubytovanie, pripadne stravné. Zvyina Cast’ financnej pedpory bude

! Nie je povinné podpisovat’ vytladené originly Prilohy tejto dohody, nakolke narodnd legislativa umoZiiuje zmluvnym
stranam akceptoval’ jednoduché alebo kvalifikovang elekironické podpisy.



Erasmus+ doboda o poskyvinuti finandngj podpory — individudlna mobilita Verzia:2023
KIacova akcia | — sektor odborného vzdelivania a pripravy

3.5

ucastnikovi vyplatena na bankovy ufet uvedeny na prve) strane tejto zmluvy. Organizécia je
povinna zarugit, Ze toto priame poskytnutic sluzieb bude spliial nevyhuutod Standardy kvality
a bezpednosti.

Utastnik 1 nérok na refundovanie 100 % opravnenych nakladov na podporu inklézie.
Preplatenic ndkladov musi byt zaloZené na podpornych dokumentoch predloZenych
Ucasinikom.

(":_LANOK 4 -NAROK NA FINANCNU PODPORU

4.1

4.2

4.3

Ugastnik mé narok na finanni podporu podla &ldnku 3 ak boli skutotne vykonand aktivity
stanovené v ¢lanku 2.Na zaklade ¢lanku 3 vy$Sie ma Gastnik narok na [inanénd pedporu, ak
skuto¢ne zrealizoval aktivitu po¢as obdobia stanoveného v ¢lanku 2.

Ak je finanénd podpora zaloZend na redlnych ndkladoch, leto musia byl podloZené
podpornymi dokumentmi, ako s faktiry, prijmové doklady atd’.

Finanéna podpora sa nesmie pouZit' na pokrytie nakladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostricdkov Burdpske) tnie. Je viak zluditelna s akymkoFvek inym zdrojom financovania
vralane platu, ktory by téasmik mohol dostévat’ za stdZ alebo pedagogicka ¢innost, alebo 7a
akdkolvek pricu mimo svojich Einnosti v ramei mobility, pokial’ vykondva aktivity uvedené v
prilohe 1.

Utastnik nemoze Ziadat o preplatenie kurzovych strat alebo bankovych ndkladov G&tovanych
bankou tcastnika za prevody z vysielajucej organizacie.

CLANOK 5 -PODMIENKY PLATBY

5.1

52

Do 30 kalendarnych dnf od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia
o prichode a nie neskér ako do zagiatku mobility uvedenom v €lanku 2.1 bude Gdastnikovi
zaslan4 Siastka predfinancovania vo vytke 100% zo sumy stanovenej v Cléanku 3, V pripade,
ze Ucastnik neposkytne podporné dokumenty nadas podla rozvrhu vysielajlicej organizacie,
moze byt neskorfia platba predfinancovania vynimoéne pisomne akeeptovand, ak je to
opravnene zddvodnené.

Podanie spravy G8astnika prostrednictvom online néstroja EU Survey sa povaZuje za Ziadost’
ucastnika o vyplatenie doplatku. Organizdcia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohio
doplatku alebo na vyZiadanie diZnej diastky od u¢astnika.

Neuplatfinje sa.

CLANOK 6 - VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1

Ak (¢astnik nedodrzi podmienky dohody alebo ukonéi dehodu pred jej skonéenim z inych
ddvodov, ako su uvedené v Elanku 13.1, musi vratit’ ¢astku tinanéného prispevku, ktord mu uz
bola vyplatend, pokial sa s vysielajiicou organiziciou nedohodol inak. Takato skutoénost’ musi
byt oznamena narodne} agentire vysielajlcou organizdciou androdnou agentirou
akceptovand. ' -
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CLANOK 7 - POISTENIE

7.1 Organizécia je povinna overit’ si, ¢ ma Gcastnik pred zaciatkom mobility uzavreté adekvitne
poistenie bud’ tak, Z¢ zabczpedi poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou
organizaciou o tom, Ze talo zabezpeGi poislenie, alebo poskytne Uastnikovi relevantné
informédcie a podporu, aby sa poistil sam.

7.2 Poistenie musi zahffiat’ minimalne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
sposobent Skodu a potvrdenie o (razovom poisteni. Poskytovatel’ poistenia bude vybrany na
zaklade cenového prieskumu tak, aby boli dodrzané poziadavky na rozsah poistenia uvedene
vys§ie.

7.3 Za poistenie je zodpovedna: vysiclajlica organizacia, klord zabezpeéi €astnikovi komplexné
cestovné poistenic pre manualnu pracu v zahraniéi.

CLANOK 8 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Neuplatiluje sa.

CLANOK 9 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (FU SURVEY)

9.] Ucastnik je povinny vyplnit apodat spravu ucastnika  (prostrednictvom
on-line nastroja EU Survey) po mobilite v zahraniéi, a to najneskor do 30 kalendérnych dni po
prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od Geastnika, ktory nevyplni a nepoda spravu ucastnika, mozc
organizécia ziadat® &iastoné alebo Uplné vratenie zaslanej financnej podpory.

9.2  Utastnikovi mbze byt zaslany doplitujici dotaznik za u¢elom uznania vysledkov.
CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitnd aktivita musi byt vykonana v stlade s najprisnej$imi etickymi normami
a prislusnymi pravnymi predpismi EU, medzinarodnymi a ndrodnymi zakonmi.

10.2 Zudastnené strany sa musia zaviazat a zabezpetit' dodrZiavanie zikladnych hodnt EU (ako je
redpektovanie Tudskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho $tatu a l'udskych
prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial' uéastnik porusi akékolvek povinnosti vyplyvajuce z tohto Clanku, moze dojst
k znizeniu finantnej podpory alebo nemusi byt’ vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

11.1 Za spracvanie vetkych osobnych tdajov v zmysle dohody zodpoveda prevadzkovatel
uvedeny vo vyhlaseni o ochrane osobnych Gdajov, a to v stlade s uplatnitelnymi pravnymi
predpismi o ochrane tdajov, najmi s nariadenim 2018/1725% a so sGvisiacimi vnitrostatnymi
aktmi o ochrane Gdajov. a na G&ely stanovené vo vyhlaseni o ochrane osobnych udajov
dostupnom na adrcse

hitps://webgate.ec.europa.eu/erasmus-ese/index/privacy-statement

2 Nariadenie Dur6pskeho parlamenw a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych osbb pri
spractvani osobnych Gdajov indtiticiami, orgénmi, tradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto adajov,
ktorym s zruSuje nariadenic (ES) & 45/2001 a rozhodnutie & 1247/2002/ES.
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11.2 Takéto udaje moéze ndrednd agentlra a Furdpska komisia spracovavat” vyluéne v sivislosti
s reallzdaciou dohody s vysielajucou organizdciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat tieto daje organom zodpovednym za indpekciu aaudit v sulade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurépsky trad pre boj proti podvodom (OLAF)).

11.3 Ulastnik mb7e na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat’ pristup k svojim osobnym Gdajorm a opravit
informaciu, ktord je nedplnd alebo nesprdvna. Svoje Ziadosti aotazky k spracovivaniu
osobnych udajov musi zaslat’ vysielajicej organizacn a/alebo prisludne] narodnej agentire,
Svoje namietky vo¢i spracovavaniu osobnych udajov méZe zastat Eurdpskemu dozomému
uradnikovi pre ochranu tdajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie udajov Eurépskou komisiou.

CLANOK 12 - POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

12.1 Na ziadost 4castnika alcbo organizacie sa mbZe plnenie dohody pozastavit), ak vynimoéné
okolnosti — najmé vysSia moc (pozri Elanok 17) — brania jej plneniu alebo ho neprimerane
st'azuju. Pozastavenie nadobudne t¢innost’ v defl dohodnuty zmluviymi stranami. Dohodu je
moZné opdtovne obnovit.

12.2 Ktorakolvek strana mdze - kedykofvek - pozastavit platnos?” dohody, ak sa drubd strana
dopustila, resp. existuje podozrenie, Ze sa dopustila:

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti & podvodu alebo

b) vdineho porulenia povinnostf vyplyvajicich ztejto dohody alebo podas postupu
udefovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, predloZenia nepravdivych
informéacii, neposkytnutia pozadovanych informdcii, porufenia etickych pravidiel
(v relevaninych pripadoch) atd’.];

12.3 Ked okolnosti umoZiluji obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamZite
dohodnit’ na datume obnovenia jej plnenia (jeden defi po datume skoncenia pozastavenia).
Pozastavenie sa zru$i s GCinnostou od datumu skondenia pozastavenia.

12.4 Podas pozastavenia sa u¢astnikovi neposkytne Ziadna finanéné podpora.

12.5 Ukastnik si nem6Ze nérokovat nihradu Skody z dévodu pozastavenia zo strany organizécie,
12.6 Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukongit' finan&ni podporu (pozri élénok 14).
CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1 Dohodu mdZe vypovedat ktordkol'vek zo zmhuvaych sirdn, ak nastand okolnosti, pre ktoré je

plnenie dohody neuskutoénitel'né, nemozné alebo nadmerne naroéné,

13.2 ¥ pripade takéhoto ukonéenia dohody bude mat’ G&astnik narok na vyplatenie finandnej
podpory najmenej vo vyske, ktord zodpoveda skufoénému trvaniu mobility. Uastnik bude
musiet’ vietky zostavajice finanéné prostriedky vratit'.

13.3 V pripade zévaZného porusSenia povinnosti alebo ak sa ktordkolvek zo strdn dopustila
nezrovnalostf, podvodu, korupcie alebo je zapojend deo zlofinecke] organizicie, prania
$pinavych pefiazi, trestnych ¢inov stvisiacich s terorizmnom (vratane financovania terorizmu),
detskej préce alebo obchodovania s Tud'mi, méze druhd strana dohodu ukonéit’ formainym
ozZnamenim,.
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13.4 Organizdcia si vvhradzoje pravo podat’ ndvrh na zalatie stdneho konania, ak v lehote
oznamene] Uéastnikovi doperudenvm listom dobrovolne neddjde k vydaniu akejkolvek
pozadovanej nahrady.

13.5 Ukongenie nadobudne Gfinnost’ diiom uvedenym v ozndmen{ - ako ,,datum ukondenia™,
13.6 Utastnik si nembZe narokovat nahradu skody z ddvodu ukondenia zo strany organizécie.

CLANOK 14 -KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavizuju poskytnit’ detailné informacie vyziadané Furépskou komisiou,
narodnou agentarou a inymi nimi poverenymi organmi za utelom kontroly, ¢1 Irvanie mobility
a ustanovenia dohody s alebo boli naleZite implementovang,

14.2 Akékol'vek zistenia tykajlice sa dohody mb7e viest k opatreniam stanovenym v &lanku 6 alebo
k d’al§im pravnym krokom v zmysle platného vautrostatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 KaZd4 strana tejto dohody zbavuje int stranu dohody akejkol'vek prévnej zodpovednosti za
Skody, ktoré utrpi jej organizdcia alebo zamestnanei podas pinenia tejto dohody, pokial fieto
skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z umyselného zavinenia inej strany dohedy alebo
Jj&] zamestnancarmi,

15.2 Narodn4 agentiira a Eurdpska komisia alebo ich zamestnanci nenesu v rémei tejto dohody za
Fladnych okolnosti alebo z akychkolvek dovodov zodpovednost za Skodu spdsobeni

realizaciou mobility. Nésledne sa ndrodna agenttra alebo Eurdpska komisia ncbuda zaoberat’
Fiadnou poZiadavkou o nahradn alebo preplatenie 3kéd.

CLANOK 16 - VYSSIA MOC

16.1 Zmluvna strana, ktore] vy3Sia moc zabranila v pineni povinnosti vyplyvajicich z dohody, sa
nemodZe povazovat za stranu, ktora ich porusuje.

16.2 . Vys§8ia moc” je akakol'vek situdcia alebo udalost:
- kitord brani niektorej zo zmluvnych stran plnif si povinnosti vyplyvajlce z tejto dohody,

- ktord nebolo mozné predvidat, je mimoriadnou situdciou asitudciou mimo dosabu
zmbuvnych stran,

- ktora nebola spdsobena chybou ani nedbanlivestou zich strany {alebo zo strany inych
zidastnenych subjektov zapojenych do akcie) a

- ktorej sa nedalo zabrdnit’ napriek vynaloZeniu naleZitcho usilia.

16.3 O kaZdom pripade predstavujucom vyssiu moe musi byt’ druhd zmluvnd strana bezodkladne
oficidine upovedomend amusi byt informovand o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvidatelnych dgsledkoch tejto udalosti.

164 Zmluvné strany musia okamZite podniknit’ vietky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
skody sposobene] vy$Sou mocou a vynaloZit maximélne usilie na to, aby sa €o najskor
pokraCovalo vo vykondvani akeie.
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CLANOK 17 -JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Dohoda o poskytnuti finandnej podpory s4 riadi voutro$tatmym pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

17.2 O nezhodach medzi organiziciou a GCastnikom, ktoré sa tykaji interpreticie, pouZitia
a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzajomnou dohodou. rozhoduje prislusny sid
v sulade so zdkonom.

CLANOK 18 — NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Tato dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.

- -
Za Ucastnika Za organizaciu

Ing.  ECHMAN Jan, MBA Tng. KRISTIN Stefan/riaditel
Kosice, 16. 01. 2026 Kofsice, 16, 01. 2026
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